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Abstract:In this article is described an adjective can precede a corresponding noun on a
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AHHOTAUUA:B 7TON cCTarbe ONUCHIBAETCSA, YTO MPUIIAraTEIbHOE MOYKET NPEAIIECTBOBATh
COOTBETCTBYIOIIEMY CYIIECTBUTEIIbBHOMY Ha MPENO3UTHBHOM OCHOBE WM CIEI0BaTh 3a
COOTBETCTBYIOIIIUM  CYIIECTBUTEJIBHBIM  HAa  IMOCTIO3UTHUBHOM  OcHOBe.  CTpyKTypHBIE,
KOHTEKCTYyaJbHbIE U CTHJIMCTUYECKHE COOOpPaKEHUSI MOTYT BIHATH HA IMpE- UIU TMOCTIO3UIUIO
MPUJIAraTeIbHOIO B KOHKPETHOM CIIy4Yae €ro MOsBJICHUS.

KiroueBble €J10Ba:IeKCUUYECKUN METOJI, YMEHbIIUTEIbHO-JIaCKaTeNIbHas (popMa, aHATUTUIECKUN
METO/I, MOP(OIOTUIECKUH OKA3aTelb, CIPSKEHHE.

In the English, Uzbek and Russian languages the adjective belongs to the notional parts of
speech qualifying and modifying a substance. According to its meaning the adjective expresses

property:
An adjective is a word that modifies or describes a noun or pronoun. Adjectives can be used to
describe the qualities of someone or something independently or in comparison to something else.

Adjective (in linguistics) is a group of words denoting an object. In grammar, the word sign has a
broad meaning, it means a sign according to its color, size, shape, appearance, characteristics,
etc.: red, wide, pleasant, etc. such as white, yellow, red, purple; adjectives denoting taste - sweet,
sour, bitter, tasteless; characteristic adjectives - such as kind, simple, humble, gentle; Adjectives
denoting shape - such as full-bodied, narrow, long, flat; Quantitative adjectives - wide, narrow,
big, heavy, light, etc The adjective group has its own word formation and morphological system.
Artificial adjectives in the Uzbek language are mainly expressed using adjective-forming affixes:
smart (akl+li), fruitful (hosil+dar), serqirra (serqirra) and so on. The quality sign can be of 3
types in terms of degree: normal, more than normal (high) and less than normal (weak, low).
Accordingly, 3 different categories of quality levels are distinguished: simple level - has no
special indicator and indicates the standard (excess - lack, strong - weak and indifferent) state of
the sign: like good, big, sweet, ugly; incremental level - this level also has no special
morphological indicator. In Uzbek, the meaning of the symbol is expressed in several ways. For
example, the phonetic method: sapsarik, kombuk, high (pronounce the vowel long); lexical
method (using special words): very strong, like extremely beautiful; analytical method: like
sweet to sweet, rough to rough; The diminutive form is formed using the affix rok: like better,
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higher, saltier. Adjectives can be conjugated (see Conjugation): He speaks well, he speaks badly.
If you walk close to the cauldron, the blackness is higher; if you walk close to evil, the calamity
will be great. In all the languages compared the adjective has the grammatical category of the
degrees of comparison. Besides that, the Russian adjective has three more grammatical
categories: number, gender and case.

English, Uzbek and Russian adjectives have typical stem building morphemes of their own.
English adjectives: a- (amoral), ab- (abnormal), demi- (demiseason), di- (diatomic), dia-
(diachronic), extra- (extraordinary), il-/im-/in-/ir-(illegal, immature, inadmissible, irrespective),
post- (postfree), pre-(prechristian), un- (unpleasant), -able/-ible (valuable, flexible), -al (natural),
-an /-ean /-ian (american, mediterranean, encyclopedian), -ant (disputant), -ary (revolutionary), -
ate (elaborate) -ed (talented), -en (silken), -esgue (grotesgue), -fold (twofold), -ful (careful), -ic
(syllabic), -ish (bluish), -ive (impulsive), -less (homeless), -like (childlike), -ly (tigerly), -most
(headmost) -tory/ -ory (explanatory, modulatory), -ous (furious), -some (lonesome), -y (shady), -
leal (logical).

Uzbek adjectives: 0a- (6amasinar), Oe- (Oeram), 60-(00anad), Ho-(HO aHWK, Oan- (OGamuadc), -mu
(kyunu), -cu3 (Kydcus), -TW/-Ku/-gu (TYHTH, YWIIAKW, TalAM), -Aard (pyJigard) -daH/-4aHr
(vmmuaH, KyliakdaHr), -9uil (3mumi), -uid (Hasapuil), -CUMOH (OJJaMCHMOH), -HK/-Uf/-y1 (3THK,
TUUIIAI, Oypynd), -Ma (33Ma), -1o1/-rof (TapAo, TOUron), -4oa/ -4uj (3pUHYOM, JU3TAHUUT), -
KUp/-1up (YTKUP, YOTIUD), -TOH (OMIIaroH), -uB (MHTEHCHB), -UK (IEMOKpPATHH ), -aJ (aKTyad).

Russian adjectives: aHTU- (aHTHUCAHWUTApPHBINA), apXHW- (APXUTEKTOHWYECKHIi), HWHTEp-
(MHTepHAllMOHANBHBIN), KBa3u- (KBa3WMy4eHbIN), Hau- (HAUBBICIIMI), HE- (HEOMpeAeNeHHBI),
nepe-  (mepexonHblil), mpe-  (mpecrapenblii), NPOTUBO-  (IPOTUBOJECAHTHBIN),  IpPO-
(mpodammcTckuii), pa3- (pasryibHbIN), CBepX- (CBEPX3BYKOBOH), cymep-(cynepdochaTHsiii),
TpaHc- - (TPaHCCAKCOHCKWIA), yIbTpa-(yabTPAaKOPOTKHUI), OKCTpa-(93KCTPaMOJHBIH), 0Oe3-
(Oe3mepHbIii), BHE-(BHEKJIACCOBBIN), BHYTPU-(BHYTPHATOMHBIN), 10- (IOKpallleHHBIN), 3a-
(3aokeaHCKHil), MeX- (MEXKCOI3HbIN), Ha- (HACTOJBHBIN), OKOJO- (OKOJIO3EMHBIH), MOJI-
(moHeOeCHBIH), TTocIie- (TIOCIEBOSCHHBIN), Mpe- (MPeABBIOOPHBIH), TPH- (IPUBOK3AJIbHBIN), -H-/-
aH/-siH-/-WH-(JKEeJIe3HbIH, KOBAaHBIH, KPOBSIHOM, 3BEPHHBII), -OB- (XJIOTIKOBEIi), -CK- (TOPOJICKOH), -
UCT-(OONOTUCTHII), -I- (3penblil), -M- (TTOJICYIUMBIi1 ), -JIUB- (CUACTIUBBIN),

The Russian adjective has a greater variety of stembuilding affixes than its English and
Uzbek counterparts.

In English, Uzbek, Russian the adjective usually forms combinations with:
nouns: Engl: an interesting book, a tall tree, a strong man
U z b: ku3ukapnu kutod, 6anaHa qapaxT, KydJid ojaM
Rus: uHTEpecHas KHUTaA, BBICOKOE IEPEBO, CUIIbHBIN YEIIOBEK;
link-verbs: Engl: was strong, was clever, was old
Uzb: xywiu 514, aKJUTH 1, Kapy 311
Rus: 6611 cHITBHBIM, OBIIT YMHBIM, OBIIT CTAPbIM
adverbs: very interesting, very clever, very old
Uzb: xyna nusunapi, xy/ja aijuid, XKy1a Hapu
Rus: oueHb HHTEpECHBIN, O4EHb YMHBIN, OYEHb CTAPBIH.

In English the adjective can combine with the so-called prop word one (the red one, the
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yellow one).

In the languages compared the typical functions of the adjective are those of attribute and
predicative.

The adjective as an attribute

Engl: 1 have brought him an interesting book. U z b: Men yHra uusukapiau Kuto0 oiaub
kenauMm. Rus: S mpuses emy uHTepecHyto kaury. Engl: Where is the red pen?

Uzb: Kuzun pyuka “anu? Rus: ['ne kpacHas pyuka?
The adjective as a predicative
Engl: The book was interesting -
U z b: Kuto6 "u?u”apnu >1u.
Rus: Knura 6bu1a nHTEpECHas.
Engl: The pen was red.

Uzb: Pyuka ku3uin sau. Rus: Pyuka Oblia kpacHast.

The Russian language has a highly developed system of adjective formation. Thus it is
impossible to include all the suffixes in this work. We confided ourselves to those suffixes which
are more productive in Modern Russian.

According to their structure English, Uzbek and Russian adjectives may be:

I. simple:
Engl: red, good, hot, cold, slow
U z b: o1 sX11, CeKUH, COBYK, €MOH, THHY
Rus: miox, cBex, npsm, IuK, 00C;
2. derivative:
Engl: passive, talanted, social, snowy
U z b: Ky4n, aMaiuii, akTHB, Ky4CH3, YOTIIIHP
Rus: cunibHbBIN, aKTUBHBIN, PEBOJIIOLIMOHHBIN, IEBUYUN
3. compound:
Engl: big-eyed, deaf-mute, eagle-eyed, never-ending

U z b: xymOy#i, Barannapsap, yu0ypuakiu, ogaMCUMOH Rus: uepHoriasblii, HUKECIETYIOLIHH,
TPEXTOMHBIH, JKEJIE3HOIOPOKHBIM.

Qualitative and Relative Adjectives Acnmii Ba HHCOHI cudarnmap. KadectBeHHbie u
OTHOCHUTEJIbHBIC [TPUJIAraTeIbHbIC

On the base of their meaning adjectives are grouped into qualitative and relative classes.

Qualitative adjectives express the property of nouns by means of special words denoting
colour, size, skill, mental or moral attribute, distinctive character, characteristic trait etc.

Engl: good, wide, small, thin, thick, fat, clever, green, blue, red, little, big, dry, pale, glad, happy,
hot, sick, ill, long, fluent, blunt, sharp, high, small, right, wrong.

U z b: kxarra, KeHI, capwk, €I, Kapw, Te3, TEHT, TCHTaK, TEKHUC, TCTHK, THK, THHY, THPUK,
TOPTHHYOII, a44U”, CACCHUII, ITUPHUH, Ma3aJik, OeMasa, paBIllaH.
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Rus: 60mb111011, XOpOIINH, Y3KUNA, TOHKUM, MHTEPECHBIN, KPACHBIM, KOPUYHEBBIH, JIETKHH, CIIAKHM,
CWIbHBIN, NJTUHHBINA, CTPaHHBIM, TPOMKUIA, OBICTPBIN, TPYIHBIH, HOOPBIA, HATIBIA, JOXJIBIH,
CBETJIbIN, CBEKHM, TBEP/bIM, CYXOH.

English, Uzbek and Russian qualitative adjectives are characterized by the following common

features.

English Uzbek Russian
wide— SIHTU—SHTHYA  y3KHi—Y3KO0
widely KyII—KylMHY4  TOHKUII—TOHKO
fluent— KaTop— W3IUALIHAR—
fluently KaTopacura W3JIUIIHE
sharp 3yp—3Yypaku CHJIbHBIi—CHUJIBHO
sh?lli(ply xapa— HEYKJTIOKUN—
quick— xa(hacuMOH
quickly high— 2 HEYKIORE
highly

Many stems of adjectives are used to form adverbs.
There are some specific features of Russian qualitative adjectives. They are as follows:

In the Russian language qualitative adjectives may form short forms. That is there exists the
opposition of the full and short forms of Russian adjectives. It specifies the system of the
adjectives in Russian only. For instance:

Full forms

Mase:  Xxopouuii, Majblil, HOBbII

Fem: XOpolasi, Majas, HoBas
Neuf: XOpolIee, Majaoe, HOBOE
Plural: XOpOIlIKe, Majblie, HOBbIE

1. Many qualitative adjectives are used to form new adjective forms expressing
diminativeness, caress and augment.

Oelblii — 0eoBaThIil — OENeHbKUN — 0enéXOHEK — OeEIeHEeK TOHKUI — TOHKOBATBIA —
TOHEHBKHUIA.

Relative adjectives express properties characterizing an object through its reference to another
object.

Engl: excessive, excitable, exclamatory, frontless, golden, Indian, Chinese, individual,
posthumous, fundamental, risky, impressionable, homeless, manly, weekly, floppy, gold, silk,
silky, mental.

U z b: TymryHapiau. Typiau, TyraHmMac, TabJIMMCHU3, TallIaHIUK, TEMUP-0€TOH, TEeMUP/al, Cy3CH3,
TepMa, KaKparad, TaKJIuJIMi, THIUIA, TORAEK, TEKHUH, OAAMCUMOH, TOHT'H, TOMUPCH3, TOJIMAC, TOLI
KYHTHII, HOOpau, IDKOIUN, CEXPIIH, CYOYTIH, CyppaHT, CYFOHWIH.

Rus: nepeBsiHHBIN, BIIOOJEHHBIH, BOIUTEIBCKHH, BOJOOYUCTUTEIBHBIA, AHTAPKTHUYECKHM,
ABAPCKHUI, TUTPOBBIA, BOJYHM, CEIBCKUH, MOPCKOW, CErOIHSIIHWN, HBIHCIIHUN, COBPEMEHHBIMN,
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OCIIKOBBIH, OCIIBrUNUCKUH, TETCKUA, BEUICTUICHHBIH, 3aIPETHBINA U JIp.

Relative adjectives differ according to their meaning. They denote properties pf nouns related
to: isolated wire — M30IAIMOH (M30JIALUS KWIIHHTaH) CUM — U30JISIIIMOHHBIA TPOBOJT

purchasing power — xapuj KyBBaTH — IOKyIaTeJIbHas CIIOCOOHOCTb.
In Russian relative adjectives are morphologically marked, i. e. they are formed by means of the
adjective morpheme -(a)brii. In Modern English and Uzbek relative adjectives are
morphologically unmarked. That is why there are no special morphological endings indicating
the class of adjectives. Every noun used preposi- tionally before another noun may function as a
relative adjective. From this point of view every noun functions both as a noun and as an
adjective.
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